Végh Balazs Béla

MICHAEL WEISS BRASSOI SZASZ VAROSBIRO
ELETE ES HALALA

mind gazdasagi értelemben mélypontnak szamit az erdélyi sza-

szok életében, kiilonosen, hogy stratégiai helyzete miatt Erdély
a nagy birodalmak (Habsburgok és oszmanok) érdekésszetiizéseinek
célpontjava valt. Kivétel csupan a miivel6dés teriiletén mutatkozik: a
Dieter Drotleff altal szerkesztett Taten und Gestalten cimii, 1983-ban
kiadott gytijteményes kétetben tucatnyi 17. szazadi szasz személyiség
szerepel, akik a korabeli eurdpai, f6leg német egyetemeken és féisko-
lakon folytattak tanulmanyaikat, majd onkormaéanyzati vezet6kként,
varosbirékként, polgarmesterekként, kiralybirékként, aranymiivesek-
ként, csillagaszokként, lelkészekként vagy oktatokként szolgaltak nem-
zeti kozosségiiket. Ilyenek példaul Albert Huet (1537-1607), Michael
Weiss (1569-1612), David Weyrauch (1573-1635), Martin Eisenburger
(?-1640), Michael Herrmann (1602-1660), Georg Kraus (1607-1679),
Valentin Franck von Franckenstein (1643-1697), Sebastian Hann
(1644-1713), Marcus Fronius (1659-1713), Johann Sachs von Harte-
neck (1664-1703) és Israel Hiibner (?-1668) is.

MICHAEL WEISS (1569-1612)

Erdélyi német torténetirok szerint a 17. szazad mind politikai,

Az erdélyi szasz torténelmi emlékezet szerint Michael Weiss brassoéi
varosbiro, ,a foldvari hés” (Held von Marienburg) nem csupan sajat
varosanak szabadsagaért harcolt, hanem a teljes erdélyi szaszsag
szabadsagaért is, valamint azért, hogy Erdély felszabaduljon a fejedelmi
onkényuralom alél. Weiss Szaszmedgyesen (Mediasch, Medias) sziile-
tett 1569-ben, és tanitvanya volt annak a Christian Schesaeus nevi
lelkésznek, aki sziil6varosaban az eurépai szintli humanista miiveltsé-
get képviselte. Edesapja 1583-ban a kolozsvari jezsuitakhoz, a Bathory
Istvan altal 1581-ben alapitott universitasra kiildte tanulni, amely
akkoriban Erdély leghiresebb felsGoktatasi intézményének szamitott.
Itt bamulatosan sokoldali miiveltségre tett szert - kiilondsen a klasszi-
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kus irodalomban szerzett jartassagot -, de emellett megtanulta anya-
nyelvi szinten haszndlni a magyar és a latin nyelveket is. Két év eltelte
utan - Weiss nagy sajnalatara - édesapja hazahivta sziilévarosaba;
ahogy napléjaban irja: ,masfajta életvitelt” szant neki. Ezt kovetéen
mar nem folytathatott akadémiai tanulmanyokat; ehelyett hivatali
palyara lépett, és tapasztalatszerzés céljabol Pragaba kiildték, ahol
bekeriilt II. Rudolf udvartartasaba. Eletének kovetkez$ szakaszat -
amely tulajdonképpen halalaig tartott - Brass6 varosanak szolgalata
hatarozta meg. Mar 1612-ben - negyvenharom évesen - varosbiréva
valasztottak; feladatai kozott az iigyintézés, a diplomacia és a varos
védelmével kapcsolatos tigyek szerepeltek. Munkajat felel6sségtudattal
végezte, és egyéb elfoglaltsagai mellett a varos kulturalis elémenetelével
is tor6dott: 1608-ban példaul hetvenot konyvbdsl allé gytjteményt
ajandékozott az iskola konyvtaranak. Verseket is irt latin és német
nyelven. 1569 és 1612 kozott naplot vezetett Liber analium raptim
scriptus cimmel, latin és német nyelvi bejegyzésekkel, amelyben besza-
molt élete legfontosabb eseményeirél - mondhatni sziiletésétol halala-
ig. A Bathory Gabor erdélyi fejedelem hajduival vivott féldvari csatdban
esett el 1612. oktéber 16-an.

A FOLDVARI CSATA

Miutan 1611 jiniusdban Bathory Gabor elfoglalta és kifosztotta
Nagyszebent, Brassé ellen fordult: felgyujtotta annak elévarosat,
Szaszvolkanyt (Wolkendorf, Vulcan). Mind6ssze hat lakos élte tul a
tamadast: haromszaz férfi, né, gyermek a tiiz aldozataul esett. A bras-
soiak 1612-ben ellenéllasra szovetkeztek Michael Weiss varosbiré veze-
tésével, de menedékre leltek a varosban Bathory egyéb ellenfelei is:
azok a szasz és székely nemesek, akik valamilyen okbdl kifolydlag
szembekeriiltek a fejedelemmel. Bathory - bizva sajat erejében - el6re
raverette Brassd varosképét pénzérméire, mire viszonzasul a brassoéi
szaszok ezt irattdk sajat érméikre: L0 (ti. a fejedelem) harcosaira és
paripaira hagyatkozik, mi az Uristen nevére. 1612.” Bathory januarban
ismét megadasra szélitotta fel a varost, Michael Weiss azonban ezuttal
sem engedett neki, és minden erejét a védelemre Gsszpontositotta: a
varos fiatal és idGs polgarait egyarant feleskette, hogy ne szolgaljak a
héditét, Feketehalom (Zeiden, Codlea) megerdsitésére harmincharom
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fegyverest kiild6tt, valamint segélykéré levelet irt a csaszarnak, és a
szultannak is. A politikai helyzet azonban nem volt tul kedvezé a va-
rosbeliek szamara: a csaszari seregek éppen 1611-ben vonultak vissza
Erdélybsl, a torokok pedig Bathoryt tamogattédk. Igy aztdan amikor
a fejedelem 1612 marciusdban hétszaz emberével ismét megjelent a
Barcasagban, a varos magara maradt. Fenyegetéssel és igéretekkel még
feketehalmiakat is sikeriilt rabirnia templomerddjiik atadasara, holott
6k korabban még segité csapatokat kiildtek Brassonak, koztiik kollégi-
umi didkokat is. Példajukat a vidombakiak (Weidenbach, Ghimbav) és
a keresztényfalviak (Neustadt, Cristian) is kovették, akarcsak a rozs-
ny6iak (Rosenau, Rasnov). Varaik - mindGssze hatnapos ostromot
kovet6en - a fejedelem birtokaba keriiltek, és aprilis 5-én - a tébbi
Brasso kornyéki telepiiléshez hasonléan - a varoshoz tartozé Torcsvar
(Torzburg, Bran) is kapitulalt.

A nyar folyaman, mig a kapukat zarva tartottak és csak kisebb kiils6
csatakba bocsatkoztak, Brassé sorsa latszolag kedvezéen alakult. Géczi
Andras székely nemes biztaté igéretekkel érkezett vissza Tor6korszag-
bél, Radu Mihnea havasalf6ldi vajda pedig szeptember 12-én segitség-
nyujtasi megallapodast kotott Michael Weiss-szal. A brasséiak — a donté
csatara készililve - maguk is kezdtek csapatokat szervezni, emellett
pedig visszafoglaltak Feketehalmot, és felszabaditottak a t6bbi barca-
sagi telepiilést is, ugyhogy végiil csak Rozsny6 és Torcsvar maradt
Bathory kezén. Amikor 1612 oktéberében egy nyoleszaz f6bol all6 sereg
élén Radu Mihnea is megérkezett, Michael Weiss ugy dontott, a varos
falain kiviil {itk6zik meg az ellenséges er6kkel. Ahogy a korabeli brassoéi
kronikakbol kideriil, a merész vallalkozasnak voltak ellenzéi is, de a
varosbiré nem allt el eredeti tervét6l. Mivel a varosnak csupan nyolc-
szaz katondja volt, Weiss mozgoésitotta a hadkoteles férfiakat — koztitk
a kollégium huszonkét diakjat, és tobb barcasagi parasztembert is -,
és végiil mintegy haromezer embert gytjtott zaszlaja ald. Serege
azonban szedett-vedett emberekbdl allott, akiknek csupan a lelkesedése
volt meg, de semmiféle harci tapasztalattal nem rendelkeztek. Ez a
csapat oktéber 8-an vonult ki a varosbél két agyuval. Bathory seregei
ekkor még nem érkeztek meg a térségbe, igy a brasséiak elészor a kozeli
Foldvart (Marienburg, Feldioara) hoditottak vissza, majd bevonultak
Székelyfoldre is. Mindez sok idét és energiat igényelt, raadasul azt
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eredményezte, hogy a székelyek felhaborodasukban Bathoryhoz csatla-
koztak. A fejedelmi csapatok, amelyeket Torok Istvan vezetett, végiil
oktober hatodikan csaptak Ossze a brassdiakkal. Ezt megel6z6en
Michael Weiss és Géczi Andras t6bbszor is konfliktusba keveredett
egymassal. A hadi dolgokban jaratosabb Géczi azt tanacsolta Weissnak,
hogy az 6 embereinek fedezete alatt vonuljanak vissza Brasséba vagy
Szaszhermanyba (Honigberg, Harman), de a varosbiré erre nem volt
hajlandé, inkabb a nyilt iitkdzetet valasztotta.

A harc az Olt és a Barca folyok kozotti teriileten vette kezdetét, a
brasséiak szamara meglehetésen kedvezétlen koriilmények kozott.
Radu Mihnea vajda csapatai az elsé 16vésvaltast kovetéen megfutamod-
tak, és csak Géczi és Weiss prébaltak kitartani, de 6k sem sokaig.
Géczinek még idejében sikeriilt csapataval elmenekiilnie, Weisst azon-
ban, akinek menekiilés kozben a lova is elbukott, Bathory hajdui
utolérték és lekaszaboltak, levagott fejét és jobb karjat pedig haldla
bizonyitékaként Bathory Gabor szallashelyére, Nagyszebenbe kiildték.

A foldvari csata nagy vereség volt a brassdiak szamara: haromszaz
polgaruk - koztiik huszonkét diak - elesett, kétszazan fogsagba keriil-
tek, sokan elmenekiiltek. A viros még a csata évében emlékérmet
veretett Weiss tiszteletére a kovetkez6 szoveggel: ,Er tat die Pflicht,
die er dem Vaterland schuldig war.” (Megtette kotelességét, mellyel
sziil6foldjének tartozott.) 1912-ben, a csata haromszaz éves tinnepségén
a brasséi szaszok emlékmiivet allitottak a Foldvaron elesett varosbiré
és a kollégiumi didkok emlékére, amely az utdébbiakrdl elnevezett
Didkdombon kapott helyet. Azéta évente 6sszegyiilnek megemlékezni
az aldozatokrdl.

MICHAEL WEISS HALALANAK SZEPIRODALMI FELDOLGO-
ZASAI

Erdély 20. szazadi német irodalmaban és a magyarorszagi regényiro-
dalomban egyarant talalkozunk olyan alkotasokkal, melyek az egykori
szasz varosbiré tragikus halalat dolgozzak fel. Ezekben Bathory Géabor
erdélyi fejedelem tobbnyire zsarnokként, Michael Weiss pedig hosként
vagy aldozatként jelenik meg. Az erdélyi szdsz irodalom idealizaltan, a
nemzeti hés szerepében dbrazolja a varosbirot, kovetend6 példaképként
allitva 6t az utokor elé. Ténykedését, valamint azt, hogy Brasso6 és az
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erdélyi szasz kozosség védelmében a halalt is vallalva szallt szembe a
hédité Bathory Gaborral, két miifajban is feldolgoztak: Adolf Meschen-
dorfer és Michael Koniges dramat, Friedrich Wilhelm Schuster pedig
dics6it6 kolteményt irt rola. Moricz Zsigmond Erdély-trilogidjanak elsé
konyvében, a Tindérkertben a hiteles torténelmi tényekre épitett
cselekménysort szintén a Michael Weiss bukasat és halalat megjelenit6
epizo6d zarja.

Az emlitett szerz6k koziil az els6, Adolf Meschendorfer (1877-1962)
az erdélyi szasz kulturalis élet igen jelent6s alakja, aki ir6i és publicisz-
tikai munkassagaval tartés hatast gyakorolt az erdélyi szasz irodalom
20. szazadi fejlédésére. Miiveiben meghatarozé szerepet jatszott az a
nézete, hogy az erdélyi szaszok politikai és gazdasagi sulya a naciona-
lizmus koraban egyre csokken, és 6nallé népcsoportként kizardlag a
kor szinvonalat feliilmidlé kulturalis teljesitménnyel Orizhetik meg
jelent6ségiiket. Az altala kiadott és szerkesztett Die Karpathen cimi
foly6iratban, amely Brassdban jelent meg 1907 és 1914 kozott, az
erdélyi szasz ir6k (Johann Plattner, Eduard Schullerus, Hermann KI163)
mellett a kor ismert német irdéinak (Detlev von Liliencron, Richard
Dehmel, Gustav Falke) mivei is megjelentek. Fontosnak tartotta az
erdélyi magyar és roman kulturalis kapcsolatok fejlesztését, ugyanak-
kor kapcsolatban 4llt a bansagi német irékkal (Adam Miiller-Gutten-
brunnal és Otto Alscherrel) is. A Die Karpathen altal elkezdett iranyt
az els6 vilaghabord utan a brasséi Klingsor (1924-1939) és a temesvari
Banater Monatshefte (1933-1939) folytatta. A Die Karpathen hasabjain
jelent meg folytatasokban Meschendorfer Leonore cimii regénye, amely-
ben az erdélyi szasz irodalomban addig szokatlan médon sajat népéhez
is kritikusan viszonyult. dr. Svend, a vilagot jaré tudés, valamint az
onallésagra és tarsadalmi egyenl6ségre torekvé Leonore torténete
napldobejegyzések és levelezések forméajaban bontakozik ki, kiilonos
hangsulyt fektetve dr. Svend kapcsolatira a makacs és ontoérvényi
brasséi polgarokkal. Kévetkezo két regénye, a Die Stadt im Osten (1931)
- ez magyar nyelven Corona cimen jelent meg, Kés Karoly forditasa-
ban - és a Der Biiffelbrunnen (1935) szintén erdélyi témat dolgoz fel.
Az el6bbi egy 6regember visszaemlékezése, amely azonban a személyes
torténeten tul egy brasséi generacié torténete is. Meschendorfer szin-
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padi mivei - koztiik Abt von Kerz, Michael Weif3 és Vogel Phonix -,
valamint koltészete csekélyebb visszhangot valtott ki a kortars kézon-
ség és a kritikusok korében. Egyediili kivételnek a Siebenbiirgische
Elegie ciml kolteménye (1927) tekinthets, amelyet Radnéti Miklos
Erdélyi elégia cimen forditott magyarra. Irodalomkritikai és kultartor-
téneti irasai kiilonb6z6 erdélyi, osztrak és német folydiratokban lattak
napvilagot. Az 1940-es években els6sorban miivésztorténeteket és
humoreszkeket publikalt; az 1950-es évek utan mar nem folytatott
szamottev6bb irodalmi tevékenységet.

Michael Weiss ciml dramajat az erdélyi német irodalomtorténet
jellemdramaként tartja szamon (a jellemdrama a szazadfordul6 6sszné-
met irodalméanak kedvelt miifaja volt). Az 1919-ben megjelent irodalmi
alkotas f6 erényének Karl Kurt Klein erdélyi német irodalomtorténész
a hiteles és realisztikus jellemabrazolast tekinti, és Gerhardt Haupt-
mann Florian Geyeréhez hasonlitja a miivet (Hauptmann dramaéja
szintén egy torténelmi személyiség jellemére és cselekedeteire épiil).
A kortars és a kés6bbi irodalomkritikusok is a naturalizmust kévetd
irodalmi realizmus fontos darabjanak tekintik a dramat, kiemelve a
valasztott témat (a tragikus hés bukasat és fenséges halalat) és az
adekvat stilust, amely hiven adja vissza a 17. szdzadi erdélyi szasz
oklevelek nyelvi sajatossagait. A dramairé részleteket iktat be a miibe
a varosbiré egykori napldjabdl is: a harmadik felvonas elején, a varosi
tanacs el6tt elmondott beszédében Weiss példaul a szaszok letelepedé-
sét, torténelmi megmaradasat és évszazadokon ativelé hiiségét idézi
fel, hogy ezzel is az erdélyi fejedelem elleni harcra buzditsa a tanacs
tagjait.

J6l kovetheté a draméaban a harmas egység szabalyanak alkalmazasa
is: a mi egyetlen 6sszefliggd cselekménysorbol all (felkésziilés a varos
védelmére és Michael Weiss haldla), a bemutatott események egyetlen
helyszinen (a brasséi varoshdzan és piacterén) jatszodnak, a cselek-
ményt pedig mindossze két napra korlatozza a dramairé (1612. oktéber
15-16.)

Meschendorfer draméja egy elGjatékbol és 6t felvonasbol épiil fel. Az
elgjaték helyszinét és szereplGit illetéen is eltér a tulajdonképpeni
dramatoél, a bemutatott események viszont ez esetben is a drama
cselekményével egy idében zajlanak. A helyszin Nagyszeben, pontosab-
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ban egyik polgar haza, amelyet Bathory Gabor 1611 juniusaban foglalt
le maganak hadiszallasként. A szerepl6k az erdélyi fejedelem és udvari
bizalmasai: Kendy Istvan kancellar, Gaspar Janos kiralybir6, Hegyesi
Sandor, Petky Janos, Erdélyi Zsigmond nemesurak, valamint Nagy
Andras és Farkas Laszl6 hajdukapitanyok. A fejedelem csak az elgja-
tékban jelenik meg, itt azonban a szerz6 meglehet6sen részletgazdag
portrét fest réla: mint irja, fiatal, szakall nélkiili férfi - majdnem
kolyok -, csinos kiils6vel: szemei nagyok és szépek, homloka hatalmas,
ajkai pirosak és érzékiek. Ugyanakkor azonban kedvetlennek latszik,
nehéz a feje, olykor a kehely utan nyul és bort iszik. Kissé félrebil-
lentett fejjel il egy karosszékben, és hallgatja, amint egykori hazita-
nitéja, Hegyesi Sandor felolvassa Michael Weiss brasséi f6bird
levelét, melynek csupan befejezé sorait idézi a dramairé: ,Tartsd, 9,
fejedelem, kezedben a szerencsét, mert forgandd. Vetkozd le tobzoda-
sodat és féktelen kedvedet, megzabolazva konnyen megtarthatod. Ahol
semmi szégyen- és igazsigérzet, alazat és neveltség sincs, ott nem
lehet tartés egyetlen uralom sem.” A levél kioktaté hangneme
feldiihiti a fejedelmet, és bosszit eskiiszik a brassdiak ellen. Az
el6jatékban sz6 esik még Bathorynak a Bethlen Gaborhoz és Géczy
Andrashoz f(iz6d6 ellentmondasos viszonyarol, amely a kés6bbiekben,
a dramai cselekmény kimenetelekor jatszik majd igazan fontos szere-
pet. Osszegezve elmondhaté, hogy az elGjaték jeleneteibl Bathory
jelleme, a dramai konfliktus forrasa és a szereplék cselekedeteinek
motivacidja egyarant kirajzolodik.

A drama 6t felvonasa koziil a varosbiré és a fejedelem egyikben sem
talalkozik személyesen. Bathory csak az elgjatékban jelenik meg; az
olvasé itt ismerkedhet meg a brasséiakat érinté terveivel, Michael
Weiss pedig az els6, masodik, harmadik és negyedik felvonasban
szerepel. Meschendorfer nem is mutatja be kozvetleniil Weiss jellemét,
hanem a varoshaza el6tt gyiilekez6 polgarok beszélgetésébdl deriil ki,
hogy a brasséiak becsiiletes, bator vezetdjiiknek tekintik a birét. Az elsé
felvonas idépontja 1612. oktéber 15-e, a foldvari donté csatat megel6z6
nap délel6ttje, a helyszin pedig a varoshaza elGtti piactér. Fontos
diszletelem a varoshaza el6tti pad, amelyen két idés brasséi polgar
foglal helyet, valamint a tér kézepén allé kuat, amely koriil asszonyok
tarsalognak. Mindannyian a brasséiak masnap esedékes csatajat és
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varosbiréjuk esélyeit latolgatjak Bathoryval szemben. A cselekmény a
drama végén, az 6todik felvonasban ugyancsak erre a helyszinre tér
vissza. Ezuttal is két id6s polgar il a padon, akarcsak az els6 felvonas-
ban. A tér kozepén, a kit koriil mindenféle népség gyiilekezik: asszo-
nyok, gyerekek, egy alabardos, és mindannyian izgatottan varjak a
hireket. A drama zaré jelenetének kulcsszerepl6i a hirnokok, akik
beszamolnak a foldvari csata eseményeirdl, az ottani dramai torténé-
sekrol, és arrdl is, hogyan hagytak cserben a szovetségesek (a havasal-
foldiek és a székelyek) a brasséi fébirét. A csata egyre tragikusabb
fordulatait a szerz6 a téren tartézkodé polgarok hangulatvaltozasanak
bemutatasaval érzékelteti, mintegy elGkészitve ezzel Michael Weiss
halalhirének bejelentését is. Végiil Daniel Fronius, a varoshéaza szolgaja
hozza a tragikus hirt: ,Michael Weiss halott! Mikor latta, hogy minden
veszve van, megsarkantyuizta a lovat. De az nem volt elég gyors, a Barca
folyonal utolérte két lovas. A 16 toporzékolt, a hajduk megtamadtak és
levagtak a fejét. Igy halt meg birénk a varosért. Vele egyiitt veszitette
el fejét az egész Barcasag, s6t az egész Erdély, a teljes szasz nemzetség.”
A varoshaza el6tti téren tartozkodé egyszeri brasséi polgarok (parasz-
tok, mesteremberek) és a varos tisztségvisel6i (céhmesterek, szenato-
rok, egyhazi személyek) sorra szdlalnak meg a gyaszos pillanatban,
felsorolva Michael Weiss erényeit, és megemlékeznek mindarrdl, amit
a biré varosukért és a szaszokért tett. A drama végén Markus Fuchs
varosi lelkész 6sszegzi tanulsagként mindannyiuk szamara Weiss rajuk
hagyott 6rokségét: ,Erés jellem dertis gyermeki lélekkel. Igy végezte
allhatatosan mindennapi munkéjat. Senkit nem megvetve, mindenki-
nek hasznilva. Semmi sem erdsebb, mint a polgari 6sszefogas. Szasz
fogadalom! Ezt kell megtartanunk! Megboldogult 1élek, nézz le rank,
akik neked most 4j hiliségeskiit tesziink: kozosen és hiien ehhez a
varoshoz, néplinkh6z és német neviinkhéz!” Michael Weiss halala tehat
megdics6iilés, hiszen nemes célért halt meg, a nemzeti kozosség
védelmében. Idealizalasa a keresztény és humanista értékrend jegyében
torténik, amely az ellenséggel szemben is megnyilvanul. Ezt példazza
az altala Bathory Gébornak irott levél is, melyben a humanum, a
megértés hangjan szélal meg, 6vja ellenfelét a meggondolatlan cseleke-
detektél, az értelmetlen 61dokléstol. A hési halal képzete és az idealizalt
nemzeti hés alakja inditja Meschendorfert arra, hogy dramajabél
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kihagyja a halottgyalazas tényét - ugyanis a varosbiré meggyilkolasat
kovetéen Bathory hajdui levagtak a holttest fejét és a jobb karjat, és
bizonyitékként elkiildték a fejedelemnek Nagyszebenbe. Ez a barbar
cselekedet nem illik bele a drama zaréjelenetének fennkolt hangulataba,
és egyébként sem fér Ossze azzal az idealizalt képpel, amelyet a szerz6
a dramaban megrajzolt. Ebbdl is kitiinik, hogy a dramairé a valasztott
téma kapcsan nem az epikai hitelt, az események részletezését tartotta
szem el6tt, hanem a miifajhoz jobban ill§ idealizalast, az cselekmény-
kozpontisaggal szemben pedig inkabb a jellemabrazolast részesitette
elényben. Nem véletlen tehat, hogy a mii méltatéi jellemdramanak
tekintik Meschendorfer miivét.

A masik szerzd, akit szintén megihletett Michael Weiss élete és
haléla, Friedrich Wilhelm Schuster (1824-1912) erdélyi szasz kolt6 és
evangélikus lelkész volt. Schuster 1855-t61 1869-ig sziil6varosanak,
Szaszsebesnek (Miihlenbach, Sebes) a gimnaziumaban tanitott, majd
Szaszvarosba (Broos, Orastie) keriilt evangélikus lelkésznek. Féleg
lirikusként valt ismertté, verseit a korizlésnek megfeleléen klasszikus
formaban irta. Emellett 6sszegytijtotte az erdélyi szaszok népdalait,
k6zmondasait, talalés kérdéseit, varazsigéit, és gyermekdalait is, els6-
ként ismertetve kortarsaival az erdélyi szaszok gazdag folklérkincsét.

Michael Weiss cimi kolteménye 6dai hangulataval és emelkedettsé-
gével Meschendorfer draméjanak befejezé jelenetével rokonithaté.
A kolt6 a kivalasztott 17. szazadi torténelmi témahoz a 19. szazad
szabadsageszményét és nemzeti kiizdelmeit tarsitja, Michael Weisst
és elesett harcosait pedig h6s6knek tekinti, és a szabadsagért valé
aldozatvallalas magasztos példaiként jeleniti meg 6ket. Az 6dai
hangulatot a versszakok kezdé sorainak (,Bei Marienburg, bei Ma-
rienburg”) és a tragikus veszteségekre utalé jelzGs szoszerkezetnek
(,Im leichenvollen Feld”) az ismétlése alapozza meg; a kolté csak
ezen hangulatel6készit6 és hatasfokozo sorok utan tér ra a varosbiré
halalara (,Fiel Weiss im Kampf so schwer”). A részletezés helyett
ellentétes tartalmu parhuzammal érzékelteti, hogy az utékor tiszte-
lettel megérizte a névtelen sirba temetett szabadsaghésok emlékét
(,Sein Name ist unvergessen, / Sein Grab kennt niemand mehr”).
A koltemény azzal a megallapitassal zarul, hogy e sors csak egy
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kivételes hésnek juthat osztalyrésziil (,Da ruht von allen Kdmpfen /
Nun aus der gute Held...”).

A szasz szerz6k kozil Michael Koniges (1871-1955) feketehalmi
(Zeiden, Codlea) szasz és német anyanyelvii népi iréra kell még
kitérniink. Koniges féldmivesként élt, miiveltségét autodidaktaként
szerezte, és népi irénak (Volksdichter) vagy parasztironak (Bauern-
dichter) vallotta magat. Tizenot dramat, tiz elbeszélést, tizennyolc
verset, tobb politikai és torténelmi témaja értekezést irt, valamint rank
maradt 6néletrajza is. Az erdélyi szasz torténelmi személyiségekrdl,
sz010, 1944 utan késziilt dramait - Michael Weiss, Stephan Ludwig Roth,
Harteneck - a jelentésebb miivei k6zott tartjuk szamon. Dramaiban az
erdélyi szasz torténelmet dolgozza fel, amelynek alakjait a szellemi
kiizdés megtestesitéiként idézi meg, és példajukon keresztiil parhuza-
mot von a torténelmi mult és sajat koranak tarsadalma kozott (ezért is
van dramai dialégusainak és monolégjainak didaktikus-propagandiszti-
kus szinezete). Michael Weiss cimd dramaéja laikus irodalmi alkotés,
szamtalan miifaji és nyelvi hibaval, de tartalmi tévedésekre is béven
talalunk példat benne. Kritikusa, Georg Aescht szamtalan kifogast
fogalmaz meg a drama kapcsan, és felveti a kérdést: az otromba
kozhelyek, a szomszédsag pongyola stilusa, az emberi gyarlésagok
nevetségessége, a hazassagi viszalyok, a merd rosszakarat és a leple-
zetlen karorvendés lehetnek-e ,nyersanyagai” a sz6 valds értelmében
vett irodalomnak? Aescht azt is felréja a szerzének, hogy ezek az életbdl
kritikatlanul kiragadott és a draméaba beépitett szegmentumok mind-
egyike magat a szerzét is minésiti. A drama legnagyobb hidnyossaga,
hogy nem tartalmazza azokat az esztétikai minéségeket, amelyek
Meschendérfer miivében megtalalhatok. Ilyen a tragikum, a fenséges,
és hianyuk altal Michael Weiss haldla is sokat veszit hésies jellegébdl.
A dramai f6hés jelleme kidolgozatlan marad; mintegy aldozatul esik az
irodalmi dilettantizmusnak, a naiv irodalomszemléletnek. A mii - egyéb
fogyatékossagai mellett - emiatt sem valhatott az erdélyi német
irodalmi kdnon részévé.

Végil emlitést kell tenniink Moéricz Zsigmondrdl (1879-1942), aki
1922-ben megjelent regényében, a Tiindérkertben - pontosabban az
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Erdély-trilégia els6 kotetének harmadik fejezetében - mutatja be a
foldvari csatat és Michael Weiss halalat. Moricz talalé jellemrajzot nyujt
a csatdaba indulaskor még lelkes, majd egyre aggodalmaskoddbb varos-
birérol: ,Biliszkeségében konnyes szemmel nézett vissza a draga Bras-
sora, annyi munkéjanak, 6romének, aggodalmanak, reménységének
tanydjara, ahol oly hiven, annyi ragaszkodassal, szeretettel kapcsolé-
dott hozza a nép, s nem volt a varosban egyetlen gyermek sem, aki ne
kialtotta volna az 6 nevét, s ne nézett volna ra, mint egy istenre... De
mikor elmult a varos, a dombok kanyaroddin eltiint a var, s egyre
messzebb értek, lassan mély banat kezdett benne feltimadni: hova,
hova e haromezer emberrel? ...mintha kiindulnanak a vilaghol.”

Ezt kovetben olyan epizédok sorozata kovetkezik, amelyek mintegy
el6revetitik a késGbbi harc tragikus kimenetelét és a vereséget. Ilyen a
folyoba esett agyu torténete és a varosbiré vitdja Géczy Andrassal:
»~Megijedt ett6l a kis balesettdl: ha a legelsé percben ennyi jajt csinal
egy agyu beragaddsa, még mi kovetkezhetik...” Kidbranditja emberei-
nek ziillott viselkedése, a kornyez6 falvak kirablasa, a lakosok kifosztasa
is: ,Mélyen felhaborodott, huméanus nevelése eddig folyton csak azért
zugott, hogy 6k szenvedték a rablasokat; s most azt kellett latnia, hogy
a sajat népe, amint Brassobdl kilépett, s a varfalak altal megszabott
fegyelmet s a torvényeket athagtak, éppen olyan vidam s vad csiirhe
lett, mint barmely martaléc csapat.”

A korabban ismertetett irodalmi mivekkel ellentétben Méricz regé-
nyében Bathory Gabor személyesen is részt vesz a foldvari csataban:
»,Ebben a pillanatban fordult be a fejedelem maga, testérsége élén
Veresmart fel6l, s huJJahoval hajtott ra a szdszsagra, nem nézve, maga
embere-e vagy sem. O maga vezetett, lovon iilt, s lova tancolt, neki a
tomegnek, ami még tartotta magat.” Bathory a regény szerint igyekszik
kozvetleniil is kiélni féktelen harci kedvét és a szaszok iranti gyiloletét.
Ezt a felfokozott kéjt, a gyilkolasban megtalalt lelki 6romot igy szem-
lélteti Moricz: ,A fejedelem (...) nevetett: az ilyen csatat szereti, amely
csak egy rohambdl all: mint a pozdorjat, szérta szét a szaszsagot; 6
maga harom szaszt vagott le, s csak azért nem tébbet, mert mar a tobbit
el6tte ell6tték, vagy ki tudott, futott, hogy l6val sem érték utol. Soha
még ilyen boldogsiagot nem érzett, mint most, mikor a halottakkal
boritott csatamezén tancoltatta lovat.”
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A regény egyik gondosan el6készitett tragikus epizddja Michael Weiss
haléla, a foldvari csataleiras befejezd része. Miutan a szdaszok magukra
maradtak, és az ,olahok futottak, s egyszerre eltintek, mint a diszné-
cslirhe a bozétban”, nem volt kétséges Bathory gyézelme, aki Weiss
levagott fejét kovetelte. ,Weiss Mihdlyt nem hoztdk el, mert azt
ismeretlentiil vagta le a Barca vizénél Tunyogi nevii hajdud a csizmajaért,
amit mindjart le is huzott réla.” A kordbban ismertetett irodalmi
alkotasokhoz képest Moricz Zsigmond nem részletezi a varosbir6 harci
cselekedeteit és halalat, csupan tényként kozli az olvaséval, viszont 4j
elemként tiinik fel a torténetben a holttest kifosztasa, valamint gyilko-
sanak, Tunyoginak a megnevezése. Moricz a t6le megszokott epikai és
torténelmi hitelességre torekszik azzal is, hogy a regény negyedik
fejezetében a hajdik valéban elviszik Michel Weiss levagott fejét
Bathory Gabornak Nagyszebenbe, ahol elrettenté példaként kitiizik a
var bastyafokara. A brassé6i foébiré torténetét Moricz az erdélyi fejede-
lem gondolataival zarja: ,A brassaiak elveszitették vezériiket, s most
mar el vannak vagva mindent6l, torok, német ellenségiik, s kell hogy
észre térjenek.”
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